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Extended Abstract 
Background and Purposes: In the Holy Quran, the conjunctive particle “thumma” is one of the most frequently employed conjunctions, 
yet it does not function merely as a grammatical device for linking sentences. Rather, it has been elevated to an expressive and artistic 
element capable of conveying the profound and multidimensional concepts of divine revelation. Mahmud ibn Umar al-Zamakhshari, the 
renowned Mutazilite exegete and author of the rhetorically oriented commentary Al-Kashshaf an Haqaiq al-Tanzil, examined the various 
dimensions of this particle through a profound and analytical approach. His rhetorical perspective on the Quran, which established him as a 
pioneer in this field, led him to regard thumma not merely as a syntactic connector but as an artistic instrument in service of expressing 
divine knowledge. 
Methodology: This study employs content analysis and a systematic review of al-Kashshaf to explore Zamakhshari's viewpoints, 
demonstrating that he categorizes the meanings of thumma within a coherent framework into two principal groups: “literal” (ḥaqiqi) and 
“metaphorical” (majazi). 
Results and Discussion: An examination of the occurrences of thumma in al-Kashshaf demonstrates that al-Zamakhshari regards its primary 
meaning as succession accompanied by temporal delay (tarakhi zamani), whereby the conjunct follows the antecedent after an interval of 
time. In this sense, thumma functions to organize temporal relations between events and indicates their sequential and gradual occurrence, 
as can be clearly observed in certain Quranic verses describing the stages of creation and other progressive processes.  
The significance of al-Zamakhshari’s analysis, however, lies in the fact that he does not confine the function of thumma to this temporal 
dimension. Rather, whenever temporal delay is incompatible with the apparent meaning of a verse or with its contextual implications, he 
interprets the particle in light of broader rhetorical and exegetical considerations.  
A study of the verses in which al-Zamakhshari explicitly discusses the meaning of thumma reveals that he distinguishes between its literal 
and figurative usages on the basis of whether temporal delay can plausibly be intended. Accordingly, the figurative significations of thumma 
in al-Kashshaf may be classified into two broad categories. The first comprises usages based on semantic and hierarchical delay (tarakhi 
manawi wa rutbi), in which the notion of distance is transferred from the realm of time to that of meaning, rank, and value. Such usages 
include delay in state or condition, distinction, superiority, glorification, remoteness, distancing, and various forms of improbability 
(istibad). In these contexts, thumma may emphasize the superiority and nobility of the second element, its greater intensity and remarkable 
nature, or its distance from what would normally be expected.  
The second category consists of usages grounded in contextual and argumentative functions, the most prominent of which are the removal 
of possible misconceptions and the indication of consequence or outcome. In such cases, thumma guides the reader’s understanding either 
by preventing an erroneous interpretation or by leading the audience from a premise to its logical conclusion. Thus, al-Zamakhshari does 
not regard the figurative significations of thumma as independent of its original meaning; rather, he considers them all to be manifestations 
of the transfer of the concept of tarakhi from the domain of temporal succession to the domains of meaning, rank, and rhetorical function. 
From the perspective of rhetorical function, al-Zamakhshari’s analysis demonstrates that thumma in the Quran serves as a device for 
emphasis, foregrounding, regulating the rhythm of discourse, and guiding the audience toward deeper reflection and a more comprehensive 
understanding of the layers of meaning embedded in the text. By creating deliberate and carefully structured pauses, this particle allows the 
reader or listener to fully absorb the meaning of the first statement before proceeding to the subsequent one, which often contains a more 
significant point or a decisive conclusion. This linguistic artistry contributes substantially to the conciseness, eloquence, and rhetorical 
inimitability (ijaz bayani) of the Quranic discourse.  
Although some of al-Zamakhshari’s specific interpretations in this regard—particularly those that may have been influenced by his Mutazili 
theological orientation—remain open to discussion and critique, many of his insights and innovative considerations are highly valuable for 
uncovering the deeper semantic layers of the Quran and illuminating its artistic and rhetorical dimensions. More broadly, his analyses clearly 
demonstrate how even the smallest elements of Quranic language, including a seemingly simple conjunction such as thumma, can convey 
profound meanings and embody remarkably subtle rhetorical functions. His examination of this particle thus reveals the intricate relationship 
between linguistic form, contextual meaning, and rhetorical purpose in the Quranic text. 
Conclusion: This perspective opens new horizons in the study of Quranic rhetoric and more precisely clarifies with greater precision the 
role of thumma as one of the key and active elements in the expressive system of revelation. It may therefore be concluded that thumma in 
the Holy Quran encompasses a spectrum of both literal and metaphorical meanings and significations, and that sustained attention to its 
rhetorical subtleties enables a more accurate understanding of the context and message of the verses. Through his exceptional rhetorical and 
linguistic precision, al-Zamakhshari has made a significant contribution to elucidating these layers of meaning. 
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 ۱۸/۰۶/١٤٤٧تاریخ الاستلام: 
  ٢٧/۱۲/١٤٤٧تاریخ القبول:    

  الملخص المبسوط
کونه مجرد أداة نحویة، لیصــبح عنصــراً بیانیاً وفنیاً قادراً علی نقل  -بصــفته أحد أکثر أدوات الربط تکراراً  -» ثُمَّ «في القرآن الکریم، یتجاوز حرف العطف  بیان المســئلة والهدف:

صاحب التفسیر البلاغي المحوري  -هـــ)  ۴۶۷-۵۳۸والحکیمة للوحي الإلهي. وقد تناول المفسر المعتزلي البارز محمود بن عمر الزمخشري (المفاهیم العمیقة والمتعددة الطبقات 
في صفوف الرواد في هذا المجال، دراسة أبعاد هذا الحرف المختلفة بنظرة تحلیلیة عمیقة. إن النظرة البلاغیة التي یتبناها الزمخشري، والتي تضعُه  -» الکشاف عن حقائق التنزیل«

صر» ثُمَّ «جعلته یعتبر  شف عن کیفیة تحول عن شرحها، ولیس مجرد رابط نحوي. لذا، یهدف هذا البحث إلی الک سیط إلی  أداة فنیة في خدمة التعبیر عن المعارف الوحیانیة و  لغوي ب
  قات الخفیة للقرآن، من خلال تحلیل منهجي لآراء الزمخشري.أداة معقدة لتولید المعنی، وإبراز أهمیة المنظور البلاغي في فهم الطب

إن تتبع واستخراج ». الکشاف«تحلیلي، وذلك لإعادة القراءة المنهجیة لآراء الزمخشري في تفسیر -یعتمد هذا البحث علی منهج تحلیل المحتوی مع اتباع نهج وصفي :المنهجیّة
وتمنح هذه ». المعاني المجازیة«و» المعاني الحقیقیة«ضـــمن إطار متماســـك وثنائي، أي » ثُمَّ «الزمخشـــري یصـــنف معاني ودلالات آرائه في المواضـــع القرآنیة المختلفة یُظهر أن 

ص شف عن العلاقة المنطقیة بین هذا الت ضاً علی الک شري، بل أی سیریة للزمخ صنیف الآراء التف شاملةالمنهجیة البحث الحالي القدرة لیس فقط علی ت للقرآن کنظام  نیف ورؤیته ال
  تعبیري معجز.

في معناها الحقیقي علی التراخي والمسافة الزمنیة المحضة بین حدثین أو جزأین مرتبطین. علی هذا المستوی، یعبر » ثُمَّ «من وجهة نظر الزمخشري، تدل  :لیوالتحل المناقشة
ي تصف المراحل التدریجیة للخلق، کتلك المتعلقة بخلق السماوات والأرض، نموذجاً سامیاً لهذا هذا الحرف عن التأخیر والتسلسل الموضوعي في سلسلة الأحداث. وتعد الآیات الت

ماً للعلاقات الزمنیة الواضحة والمباشرة، وعاکساً للنظام والتدرج في الفعل الإلهي.  » ثُمَّ «الاستخدام. ففي هذه الحالات، یکون    مُنظِّ
شري  ــولکن، یظهر عبقریة ودقة التحلیل الزمخ شافه لعالم المعاني المجازیة لـــ ستوی حدود ». ثُمَّ «بأبهی صورة في استک فحسب رأیه، یتخطی نطاق عمل هذا الحرف علی هذا الم

ــ-الزمن لیمتد إلی المجالات الروحیة والبلاغیة وحتی الکلامیة ــ سة لـ سبع وظائف مجازیة رئی شري بدقة ملحوظة  سیریة. ویعدد الزمخ شهد کل منها »ثُمَّ «التف علی براعة التعبیر ، ت
شیر  سافة الزمنیة، بل إلی الاختلاف في الدرجات أو المراتب أو الکیفیات » ثُمَّ «القرآني وثراء المعنی في بنیته الظاهریة:  التراخي في الحال أو المرتبة: في هذه الوظیفة، لا ت إلی الم

ضل بین درجة وأخری من رضوان الله. الاختلاف والتفاضل الماهوي: هنا  المعنویة بین أمرین. فعلی سبیل المثال، في وصف الثواب الأخروي، یمکن شیر إلی الأفضلیة والتفا أن ت
شیر  سلهما. دلالة الأفضـلیة إلی التمایز النوعي والجوهري بین مفهومین مرتبطین. فهي قد تُظهر الاختلاف الجذري بین الإیمان والکفر، أو العلم والجهل، ولیس مجرد » ثُمَّ «ت سل ت

لالة قیمیة إیجابیة. التباعد المعنوي التعظیم: في هذه الحالة، یُســـتخدم الحرف المذکور للتعبیر عن الأفضـــلیة الواضـــحة لمفهوم علی آخر، أو لتکریم وتعظیم أمر ما، مما یحمل د و 
ــیر  ــافة والتباعد العمیق وغیر القابل للعبور بین ظاهرت» ثُمَّ «والمفهومي: تشـ ــعة بین الجنة والنار، أو الهدایة في هذه الوظیفة إلی المسـ ــاسـ ــادتین، کالهوة الشـ ین أو حقیقتین متضـ

ــ  شبهة: هذه إحدی أرقی الوظائف. فـــ هنا، وبخلق وقفة بلاغیة محسوبة قبل متابعة الکلام، ترفض بشکل غیر مباشر ظناً خاطئاً أو تساؤلاً » ثُمَّ «والضلال. دفع التوهم والرد علی ال
مع نبرة خاصــة، » ثُمَّ «ن المخاطب، مما یمهد الطریق لتلقي المفهوم التالي بشــکل صــحیح. الاســتبعاد التوبیخي والتکذیبي: في هذا الســیاق، تُســتخدم محتملاً قد یتبادر إلی ذه

ـــالة  ــدیدة. الدلالة علی النتیجة أو الرس ــدید وتقبیح وتوبیخ اعتقاد أو ادعاء خاطئ، مما یحمل حمولة عاطفیة شـ نقطة » ثُمَّ «النهائیة: في هذه الوظیفة، تحدد للتعبیر عن الإنکار الشـ
  التحول أو الخاتمة أو النتیجة النهائیة لاستدلال أو وصف، وتوجه المخاطب نحو الرسالة الرئیسة والغائیة للآیة.

ــري أن  ــوء، خلق التأکید، تنظیم إیقاع الکلام ونغمته، والأهم من في الجهاز التعبیري للقرآن هو أداة لتســلیط ا» ثُمَّ «من منظور الوظائف البلاغیة الکبری، یبین تحلیل الزمخش لض
سوبة وإثارة التوقع، تمنح هذه الأدا ضیة ذلك، توجیه عقل ووجدان المتلقي نحو التأمل والفهم الأعمق لطبقات المعنی. فمن خلال خلق وقفات مح ة المتلقي فرصة لهضم معنی الق

شکل کامل، والاستعداد لتلقي شهد الأول ب شهد التالي  أو الم ضیة أو الم ضوحًا. وهذا الإبداع  -الق ضًا أکثر و سمًا، أو تناق کثر أهمیة، أو نتیجة أکثر ح الذي یحمل في الغالب نقطة أ
  اللغوي یساهم بشکل لا ینکر في تحقیق الإیجاز والإعجاز البیاني للقرآن، ویُظهر أن لا عنصر في هذا الکتاب السماوي عشوائي أو زائد.

بل أهل الاختصاص، علی الرغم من أن بعض التفسیرات الخاصة للزمخشري، خاصة تلك التي قد تحمل تأثیراً لمذهبه المعتزلي، کانت دائماً موضع نقاش ونقد من ق :الإنجازات
ــلةً للمعنی، مبتکرةً ومُلهمة.  إلا أن العدید من ابتکاراته وملاحظاته الدقیقة وبراعته في کشـــف الطبقات الخفیة للمعنی وإبراز الجوانب الفنیة والبلاغیة ــك موصـ للقرآن، کانت بلا شـ

کثر ال   دلالات المعرفیة دقة.  تثبت تحلیلاته بوضوح کیف یمکن لأصغر وأبسط مکونات لغة القرآن، مثل حرف عطف، أن تحمل أعمق المعاني، وأدق النقاط البلاغیة، وأ
سات بلاغة  ضح دور یفتح هذا المنظور التحلیلي آفاقاً جدیدة في درا شکل » ثُمَّ «القرآن، ویو شبکة المعقدة للنظام البیاني للوحي، ب سة والدینامیکیة والفعالة في ال صر الرئی کأحد العنا

ـــتنتاج أن  ـــع من المعاني الحقیقیة والمجازیة، وأن الالتفات المنهجي إلی» ثُمَّ «علمي ومنظم. وبناءً علی ذلك، یمکن الاس دقائقها البلاغیة هو  في القرآن الکریم تتمتع بطیف واس
شري، بحساسیته البلاغیة ورؤیته ا سیاق الآیات وبنیتها ورسالتها النهائیة. ولا شك أن الزمخ کثر دینامیکیة وشمولیة ل م إسهامًا خالدًا ومهمًا مفتاح لفهم أدق وأ للغویة النادرة، قد قدَّ

  في توضیح هذه الطبقات الدلالیة وإظهار البعد الفني لإعجاز القرآن.
 ، الزمخشري، تفسیر الکشاف.»ثُمَّ «القرآن الکریم، حرف العطف  :ةیّ المفتاح الکلمات
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 ۱۸/۰۹/۱۴۰۴تاریخ دریافت: 
 ۲۳/۰۳/۱۴۰۵تاریخ پذیرش: 

 مبسوط یدهٔ چک
دستوری برای پیوند جملات نیست، بلکه به عنصری بیانی و  یرود تنها ابزار پرتکرارترین ادات عطف به شمار میکه از » ثُمّ «در قرآن کریم، حرف  له و هدف:ئبیان مس

ـــر  ـــت. محمود بن عمر الزمخش ــر نام ۵۳۸–۴۶۷( يهنری ارتقا یافته که قابلیت انتقال مفاهیم عمیق و چندبعدی وحی را داراس ـــیر ق)، مفسـ ـــاحب تفس دار معتزلی و ص
ــافمحور بلاغی ــی ابعاد گوناگون این حرف پرداخته اســـت. نگاه بلاغی او به قرآن، با رویکردی ژرفلیعن حقائق التنز  الکشـ  ۀرا در زمر  اوکه  ،نگرانه و تحلیلی، به بررسـ

  ، موجب شده ثُمّ را نه صرفاً رابط نحوی بلکه ابزاری هنری در خدمت بیان معارف وحیانی تلقی کند.است پیشگامان این عرصه قرار داده
دهد که او و نشان میپردازد میهای زمخشری ، به کاوش در دیدگاهالکشافمند تفسیر گیری از روش تحلیل محتوا و بازخوانی نظامبا بهره ،این پژوهش شناسی:روش

  کند.بندی میدر دو گروه اصلی حقیقی و مجازی دسته و معانی ثُمّ را در چارچوبی منسجم
ــی : یلبحث و تحل ــان می کاربردهایبررس ــاف نش ــری معنای حقیقی این حرف را همان ترتیب همراه با تراخی زمانی میثُمّ در الکش ین معنا که ه اداند؛ بدهد که زمخش

ها بر توالی و تدریج وقوع آنتنظیم روابط زمانی میان رخدادها را بر عهده دارد و  ۀیابد. در این ســـطح، ثُمّ وظیفای زمانی تحقق میعلیه و با فاصـــلهمعطوف پس از معطوفٌ 
ــیف فرایندهای تدریجی، این معنا بهکند؛ چناندلالت می ــاهدهکه در برخی آیات مربوط به مراحل آفرینش یا توصـ ـــنی مشـ ـــودمی روش های حال، اهمیت تحلیل. بااینش

ست که شری در آن ا سطح محدود او  زمخ شد، آن را بر معانی بلاغی و و در مواردی که تراخی ز کندنمیدلالت ثُمّ را به این  سازگار نبا سیاق  ضای  مانی با ظاهر آیه یا مقت
 .کندتفسیری حمل می

ــری به تبیین معنای ثُمّ پرداخته ۀمطالع ــت مواردی که زمخش اـن می اس ــاس امکان یا عدم امکان اراد اودهد که نشـ تراخی  ۀمیان معنای حقیقی و مجازی این حرف بر اس
شافهای مجازی ثُمّ در رو، دلالتازاین ؛دشوزمانی تمایز قائل می ست، دلالت ۀدست :کلی جای داد ۀتوان در دو دسترا می الک که  های مبتنی بر تراخی معنوی و رتبینخ

ای چون تراخی در حال، تفاوت، تفاضــل، تعظیم، بُعد، تباعد و اســتبعاد در این گروه قرار شــود. معانیمعنا و منزلت منتقل می ۀزمان به حوز  ۀها مفهوم فاصــله از حوز در آن
شگفتی آن، و گاه بر رتبی، ارزشی یا معنوی میان دو امر دلالت دارند. در این کاربردها، ثُمّ گاه بر برتری و شرافت امر دوم، گاه بر شدت و  ۀگیرند و همگی بر نوعی فاصلمی

ضای انتظار تأکید می سازگاری آن با مقت ستدوری و نا ست که مهمدوم، دلالت ۀکند. د سیاقی و استدلالی ا ترین مصادیق آن دفع توهم و بیان های مبتنی بر کارکردهای 
ست. در این موارد، ثُمّ نقش هدایت فهم مخاطب را بر عهده دارد؛ ب شتی نادرست جلوگیری میشکلین معنا که یا از ه انتیجه ا کند یا ذهن مخاطب را از مقدمه گیری بردا

هایی از ها را جلوهآن ۀداند، بلکه همتوان گفت زمخشری معانی مجازی ثُمّ را معانی مستقل از معنای اصلی آن نمیسازد. بر این اساس، میبه نتیجه و پیامد آن منتقل می
 .کندمعنا، رتبه و کارکردهای بلاغی تلقی می ۀحوز زمان به  ۀانتقال مفهوم تراخی از حوز 

کلام و هدایت ذهن مخاطب برای تأمل و  آهنگســازی، تأکید، تنظیم دهد که ثُمّ در قرآن ابزاری برای برجســتهاز منظر کارکردهای بلاغی، تحلیل زمخشــری نشـاـن می
 ۀطور کامل هضم کند و برای دریافت گزار اول را به ۀدهد تا معنای گزار ده، به مخاطب فرصت میشهای حساببا ایجاد وقفه ،های معنایی است. این حرفدرک بهتر لایه

 کننده است. این هنرنمایی زبانی سهم بسزایی در ایجاز و اعجاز بیانی قرآن دارد.ای تعیینتر یا نتیجهمهم ۀکه غالباً حاوی نکت، بعدی آماده شود
شت شر گرچه برخی از بردا ست تحت تأثیر گرایشبه، ی در این زمینههای خاص زمخ شد،های معتزلی او قرار گرفته ویژه آنجا که ممکن ا ست با شه و نقد ا اما  ؛قابل مناق

کلی، طور بخش اســت. بهگشــا و الهامهای هنری و بلاغی قرآن بســیار راههای پنهان معنا و آشــکار ســاختن جنبههای او در کشــف لایهبســیاری از ابداعات و ریزبینی
ــنیهای او بهتحلیل ــان می روش ــادهازجمله یک حرف عطف به ،ترین اجزای زبان قرآندهد که چگونه کوچکنش ترین ترین معانی و ظریفتواند حامل عمیقمی ،ظاهر س

 نکات بلاغی باشد.
ستاوردها:  شمد شاید و نقش ثُمّ را بهای در مطالعات بلاغت قرآنی میانداز تازهاین نگاه، چ صر کلیدی و فعال در نظام بیانی وحی بهگ شنعنوان یکی از عنا تر درستی رو

ست و توجه به ظرایف بلاغی آن فهم دقیقسازد. از این رهگذر، میمی سیاق و پیام آیات توان نتیجه گرفت که ثُمّ در قرآن کریم واجد طیفی از معانی حقیقی و مجازی ا تر 
 های معنایی داشته است.خود، سهمی مهم در تبیین این لایه ۀغی و زبانی ویژبا دقت بلا ،زمخشری .سازدرا ممکن می

 .الکشاف، زمخشری، تفسیر »ثُمّ «قرآن کریم، حرف عطف  واژگان کلیدی:

  استناد به این مقاله:
 یحاج ی، داوود و سماعیلاکرم، امختاری، 

 یهادلالت).  ١٤٠٥، محمدرضا (یاسماعیل
در  یو مجاز: خوانش قتیحق انیم» ثُمَّ «

پژوهشنامه نقد . الکشافدر  یروش زمخشر 
  .٤٢-٢٣)، ٣٢(١٧، ادب عربی



  



 ش۱۴۰۵بهار )، ۳۲(پیاپی ۱ش، ۱۷سپژوهشنامهٔ نقد ادب عربی، 

مَّ « یهادلالت
ُ
الکشافدر  یدر روش زمخشر  یو مجاز: خوانش قتیحق انیم» ث

  مقدمه. ۱
 ینقش محور  نکهیباا ؛در انتقال معنا دارند یمهمقرآن، نقش  اتیو در آ یدر زبان عرب ژهیوبه ،هازبان ۀحروف در هم

ـــر انیدر م ـــندارند، اما در هم جمله عناص ـــر گرید یمعنا مکمل معنا، افتنیبر با ارکان جمله، افزون ینینش  عناص
ـــویم ـــامد  یپرکاربرد یِ از حروفِ معان یکی» ثُمّ «ند. ش ـــت که با بس ـــاخت و  قرآن، اتیبار در آ ۳۳۰از  شیب یاس در س

شر  کردهمتفاوت  زیو معنا و مفهوم کلام را ن افتهی یگوناگون یمختلف، معان یهاقالب ست. زمخ سران یا ست  یاز مف ا
س ضمن تف ضام ریکه  ست؛ ازا یآن توجه یو ادب یبه مباحث بلاغ ات،یآ میو مفاه نیم شته ا س ،رونیخاص دا  او ریتف

ست یقرآن اتیمرتبط با آ یو نحو  یاز مباحث بلاغ یازهیآم شر  قت،یحق در. ا س یزمخ شاف ریدر تف شف  یپ در الک ک
 یادب ۀبرجســت ریتفاســ ۀدر زمر  او ریتفســ لیدل نیعلم نحو و بلاغت برآمده و به هم نیبر اســاس قوان اتیآ یباشــناختیز 

ست. به جر  سران پیت مئقرار گرفته ا قرآن  یو بلاغ یف ادبیبه ظرا یقیو عم نیزبینگاه ت نیچن اواز  شیتوان گفت مف
شته سران پس از  اندندا س ز،ین اوو مف سیو بلاغ یو مباحث ادب اتیآ ریدر تف با توجه به  ،اند. حالاز او الهام گرفته اری، ب

است،  داشته ژهیو تیبخشند عنایم کلام مضمون به که ییمعنا و جمله در حروف گاهیبه جا ریتفس نیا ۀسندیکه نونیا
ست تا معان نیا س ،یکه و  یمختلف یپژوهش بر آن ا ستکرده  انیحرف عطف ثُمّ ب یبرا اق،یبا توجه به  س ا و  یرا برر

 کند. لیتحل

  پژوهش ۀنیشیپ. ۲
نابع بلاغافزون ـــ یو نحو  یبر م به یر یو تفس ـــورت پراکنده پکه  نا رامونیص ـــخن گفته یمع ندحرف عطف ثُمّ س  ،ا

 یهادلالت« ۀمقال درش)، ۱۳۹۵( یروزجائیتبار فآن صورت گرفته است. بابازاده و تک ۀدربار  زین یمنسجم یهاپژوهش
 یمعان لی، به تحل»فاء«و » واو«تفاوت آن با دو حرف عطف  انیحرف ثُمّ و ب فیپس از ذکر تعار  ،»می"ثُمّ" در قرآن کر 

مجاز در «و » مجاز در اســـتبعاد« یدو معنا ،یقیحق یبر معنامفســـران پرداخته و علاوه دگاهیمختلف ثُمّ بر اســـاس د
ــمرده نیا یمجاز  یرا از معان »یو تراخ بیترت  ۀدر مقال ،ش)۱۳۹۷( یانیســین یفام و دهقاننیاند. مشــکحرف عطف برش
 یبررســ زیو ن میثُمّ در قرآن کر  یســرنمون یمعنا لیبه تحل ،»میحرف "ثُمّ" در قرآن کر  ییشــبکه معنا یشــناخت یبررســ«

س کردیآن با رو یو فرع یاصل یمعان شنا به  ،هاپژوهش نیاز ا یبا بهرمند  ،روشیپ پژوهشاند. پرداخته یشناخت یمعنا
 پرداخته است. کشاف ریدر تفس یثمّ از منظر زمخشر  یمعنا نییتب

مّ « یو مجاز  یقیحق یمعنا. ۳
ُ
  یبلاغ و ینحو  ،یلغو  منابعدر  »ث

ــناخت معنا یو مجاز  یقیحق یمعنا نییتع  یکاربردها رایاســت؛ ز  یو نحو  یآن در منابع لغو  یوضــع یثُمّ منوط به ش



   

  
  
  


  ش۱۴۰۵بهار )، ۳۲(پیاپی ۱ش، ۱۷سپژوهشنامهٔ نقد ادب عربی، 

یاسماعیل یحاج و  یسماعیل، ا مختاری  

س یبلاغ یهالیحرف، در تحل نیا یمجاز  صل یعدول از معنا یۀبر پا ،یر یو تف شکل م یا از  شیپ رو،نیازا رد؛یگیآن 
 .شود نییتب انیو نحو انیثُمّ در آثار لغو یاصل یلازم است معنا ،یزمخشر  دگاهید یبررس

م« یقیحق یمعنا. ۱-۳
ّ
  »ث

 یعطف ۀآن را نشان ی. جوهر کندیو مهلت دلالت م یهمراه با تراخ بیاند که بر ترتدانسته یثُمّ را از حروف عطف انیلغو
راغب ). ۱۸۸۳، ص ۵ج  ش،۱۴۰۷ ،ي(الجوهر  رســاندیم یزمان ۀو با فاصــل هیعلکه وقوع معطوف را پس از معطوفٌ  داندیم

 ،یفاصله زمان نیدو امر دلالت دارد؛ خواه ا انیو فاصله م ریتأخ یمعتقد است ثُمّ بر نوع زین )۱۷۶ق، ص ۱۴۱۲( یاصفهان
ـــع ای یرتب ـــد. همچن یوض ـــر  )۸۰۲ ، ص۲ق، ج ۱۴۱۵( یروزآبادیف ن،یباش عنوان به مهلت و بیترت حکم، در کیاز تش

 بیثُمّ همان عطف همراه با ترت یقیحق یمعنا ان،یاز منظر لغو ن،یبنابرا است؛ کرده ادی حرف نیا یهادلالت نیتر مهم
 .شودیم دهیاز آن فهم یاو با فاصله هیعلکه تحقق معطوف پس از معطوفٌ  یاگونهاست؛ به یو تراخ

نظر دارند. زجاج اتفاق یو تراخ بیدر اصل دلالت ثُمّ بر ترت ات،یجزئ یبرخ لیبا وجود اختلاف در تحل ز،ین انینحو
 نیتر را مهم یزمان ۀو فاصل یتراخ) ۳۸۹، ص ۴ م، ج۱۹۹۶( یو استرآباد) ۲۵م، ص ۲۰۱۰( یابن جن، )۱۰۵، ص ۱ م، ج۱۹۸۸(

ف نا ۀمؤل ته نیا ییمع ـــ بل، مبرد حرف دانس قا ند. در م ـــر )۱۴۸م، ص ۱۹۹۸(ا جب ، )۱۲۹ ص ،م۱۹۹۳( ی، زمخش حا ابن 
ثُمّ  زیتما جهرا و یفاء و ثُمّ دانسته و تراخ انیمشترک م ییرا معنا بیترت )۳۶، ص(د تو ابن مالک ) ۵۳ص ،ق۱۴۳۱(

 )۱۶۸ص  ۱ج ، م۲۰۰۹(و ابن هشــام ) ۴۳۸، ص ۱ج، م۱۹۸۸( هیبویســ ن،یبر ااند. افزونکرده یحروف عطف معرف گریاز د

شر  س نیاند؛ با اثُمّ برشمرده ییرا از ارکان معنا یو تراخ بیترت ک،یت شر  هیبویتفاوت که   داند،یرا ناظر به اعراب م کیت
  .است دانسته یحکم جار که ابن هشام آن را هم در اعراب و هم در یدرحال

مّ « یمجاز  یمعنا قیمصاد و اریمع. ۲-۳
ُ
  »ث

ـــت یهمراه با تراخ بیترت ۀافاد یباورند که ثُمّ در اصـــل برا نیبر ا انیو نحو انیبلاغ هرگاه  رو،نیازا ؛وضـــع شـــده اس
 یمجاز  یهادلالت ۀبه حوز  یقیحق یحرف از معنا نیوجود داشته باشد، استعمال ا یزمان یتراخ ۀبر عدم اراد یانهیقر 

ــودیمنتقل م ــخ اریمع نیتر . مهمش ــت که م نیا صیتش ــله هیعلمعطوف و معطوفٌ  انیانتقال آن اس  یواقع یزمان فاص
 بیاســت، نه ترت ریتأث ایمنزلت  ت،یتفاوت در مرتبه، اهم انیب مقصــود که دهد نشــان کلام اقیســ ای نباشــد اراده قابل
ـــر ال( رودیبه کار م یاغراض بلاغ گرید ای یمعنو  ،یرتب یتراخ ۀافاد یثُمّ برا ،یموارد نی. در چنیزمان ، م۱۹۹۳، يزمخش

 .)۱۶۸، ص ۱ج ، م۲۰۰۹؛ ابن هشام، ۸۴، ص ۲ج ، ق۱۴۲۸، يفیومال؛ ۱۲۹ ص
 دیاستبعاد، تأک م،یتفاوت منزلت، تعظ ،یرتب یهمچون تراخ یقیمصاد یمجاز  یکاربردها یبرا ،یدر منابع بلاغ



 

  
  
  


  ش۱۴۰۵بهار )، ۳۲(پیاپی ۱ش، ۱۷سپژوهشنامهٔ نقد ادب عربی، 

مَّ « یهادلالت
ُ
 الکشافدر  یدر روش زمخشر  یو مجاز: خوانش قتیحق انیم» ث

  

ستو جلب توجه مخاطب  شده ا سعه دیثُمّ را با یمجاز  یمعنا جهیدرنت ؛ذکر  صل یاز معنا یبلاغ یاتو ست  یا آن دان
 یبرا ینظر  یمبنا چارچوب نی. ارودیکلام به کار م یاجزا انیم ییو معنا یروابط رتب انیب یبرا یاقیکه در پرتو قرائن س

  .سازدیفراهم م الکشاف ریثُمّ در تفس یهادلالت لیتحل

مّ « یمجاز  یهادلالتو  یقیحق یکاربردها لیتحل. ۴
ُ
   یاز نگاه زمخشر » ث

 اتیآ اقیس به زیچ هر از شیب حرف، نیا ریتفس در ،یزمخشر  که دهدیم نشان الکشاف در ثُمّ  استعمال موارد یبررس
 دلالت ابد،یب ثُمّ  متعارف یمعنا از عدول بر یانهیقر  هرگاه او. دارد توجه هیعلمعطوفٌ  و معطوف انیم ییمعنا تناســب و

مان یتراخ ۀحوز  از را آن قل یبلاغ و یمعنو  ،یرتب یهاحوزه به یز ندیم منت عان اســــاس، نیهم بر. ک جاز  یم  یم
ـــتخراج ت دو در توانیم را الکشـــاف از شـــدهاس ـــ  و یرتب و یمعنو  یتراخ بر یمبتن یهادلالت: داد یجا یکل ۀدس

 سپس و یزمخشر  دگاهید از ثُمّ  یقیحق یمعنا نخست ادامه، در. یاستدلال و یاقیس یکارکردها بر یمبتن یهادلالت
  .شودیم یبررس او دید از یمجاز  یهادلالت نیتر مهم

مّ « یقیحق یمعنا. ۱-۴
ُ
 یزمخشر  دگاهید از »ث

ـــد، انیب ینحو  و یلغو  منابع در که گونههمان ـــل یمعنا ش ـــت یتراخ با همراه بیترت بر دلالت ثُمّ  یاص ـــ. اس  یبررس
. داندیم ثُمّ  فرضشیپ و یقیحق یمعنا را معنا نیهم زین یزمخشر  که دهدیم نشان الکشاف در حرف نیا یکاربردها

 یموارد در تنها و است کرده عبور ثُمّ  کنار از خاص، یحیتوض بدون ات،یآ از یار یبس در او که است آن دگاهید نیا دیمؤ
 از یار یبس برابر در یزمخشر  سکوت رو،نیازا. است بوده یزمان یتراخ بر آن حمل مانعِ  اقیس که پرداخته آن ریتفس به

شان توانیم را ثُمّ  یکاربردها ست آن جیو را متعارف یمعنا رشیپذ ۀن ساس، نیا بر. دان صل ا  ثُمّ  یقرآن یکاربردها در ا
 از عدول پرتو در الکشاف در شدهمطرح یهادلالت گرید و است یزمان یتراخ با همراه بیترت همان یزمخشر  منظر از
   .بود خواهند نییتب قابل نیادیبن یمعنا نیا

ـــ کی در او تاً « یۀآ ریمورد و در تفس مْوا
َ
هِ وَکُنْتُمْ أ لَّ ال بِ یاکُمْ فَ  کَیْفَ تَکْفُرُونَ  حْ

َ
هِ  ثُمَّ یُحْیِیکُمْ  ثُمَّ یُمِیتُکُمْ  ثُمَّ أ یْ إِلَ

ـــخ به ا زیو ن هیآ نیقرار گرفتن دو حرف عطف فاء و ثُمّ در ا یی) و چرا۲۸البقره:»(تُرْجَعُون چرا عطف اول  که نیدر پاس
د: ســینویم و کندیمحرف عطف اشــاره  نیا یقیحق یمعنا بهاســت  رفتهیاز آن با ثُمّ انجام پذ پسحرف فاء و  ۀلیوســبه
افتد؛ یم اتفاق اتیح از ریمرگ با تأخ ید، ولشــویاز مرگ واقع م پسو بلافاصــله  ریانســان بدون تأخ ییابتدا اتیح«
به همیِ و زندگ اءیاح ز،ین باره  تأخنی دو با  نه  لت نیقرار دارد؛ و ا مرگ از ریگو فاء و ثُمَّ اســــت.ییِ آباهم ع »   دو حرف 
  )۱۲۲، ص ۱  ج ق،۱۴۰۷ ،يزمخشر ال(

س  ستا» ثُمَّ یُحْیِیکُمْ «ثُمّ، عبارتِ  ییبا توجه به کارکرد معنا ،انیروح الب ریاما صاحب تف  شدن ختهیبرانگ یرا در را
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باب  نیثُمّ در ا«: سدینویم مطلب نیا حیدر توض اوداند. یموجه مریبعث را غ اتیو ارتباط آن با ح استدانسته  قبر در
حساب و  یخداوند برا یسو ت بهبازگش با مقارن نشور زمان در اتیدلالت دارد و چون ح یاست و بر تراخ بیتعق یبرا

با  م،یبدان قبر از شدن ختهیبرانگ یرو عبارت "ثُمَّ یُحْیِیکُمْ" را اگر به معنانیازا ،متصل به آن است یافاصله چیبدون ه
ـــت؛ درنت یهمخوان ،»ثُمَّ إِلَیْهِ تُرْجَعُون«، هیآ یانیعبارت پا قبر  یعبارت "ثُمَّ یُحْیِیکُمْ" بر عذاب و راحت جه،ینخواهد داش

 یبرزخ اتیح یعبارت را به معنا نیا زین )۱۱۲، ص ۱ج  ،۱۳۹۰( یئطباطبا )۹۰، ص ۱ج د ت: ،يبرسو ال(حقی » دلالت دارد.
شد یگونه معنا منی"ثُمَّ یُحْیِیکُمْ" فرموده بود "و الیه ترجعون"، عبارت ا ۀاز جمل پساگر در این آیه «: سدینویدانسته و م

معمولاً  نکهیحرف عطف واو و ا یجاگردید؛ اما با توجه به کاربرد ثُمّ بهســویش بازمیکند و بهمیکه ســپس شــما را زنده 
صلهدر جایی به کار می کلمه نیا شد، بارود که فا ست که "پس از چندی  یعبارت به معنا نیا گفت دیای در کار با آن ا

ــدیآرا، به نظر م نیا ۀســیبا مقا». رزخ اســت.بر ثبوت ب هیخود مؤید دلالت آ نیگردید" و اســوی او باز میبه  یمعنا رس
و قبر،  یبرزخ اتیبه ح» ثُمَّ یُحْیِیکُمْ « ریبا تفس ،دار ثُمَّ اشاره کردهبه نقش فاصله یحیصورت تلوبه یزمخشر  که یدوم

مرگ و  انیم ،یانیم یاحرف عطف بر وجود مرحله نیموجود در ا یتراخ رایدارد؛ ز  هیآ اقیبا لفظ و س یشتر یب یسازگار 
  .تاس یبرزخ اتیح ایدلالت دارد که همان زنده شدن در قبر  امت،یق

مّ « یمجاز  یمعان. ۲-۴
ُ
  یزمخشر  دگاهید از »ث

س هیبا تک ات،یآ یبرخ ریدر تفس یزمخشر  فراتر برده  یزمان یهمراه با تراخ بیترت یِ قیحق یثُمّ را از معنا ،یاقیبر قرائن 
 یمقتضــا ای هیآ اقیبا ســ یزمان یتراخ ۀ، هرگاه اراداوقائل شــده اســت. از نظر  یو مجاز  یبلاغ یهاآن دلالت یو برا

شد، ثُمّ بر نوع سازگار نبا سکندیدلالت م یو رتب یمعنو  یتراخ یکلام  شافحرف در  نیا یکاربردها ی. برر شان  الک ن
 ؛اندمعنا شکل گرفته ۀزمان به حوز  ۀاز حوز  یبر محور انتقال مفهوم فاصله و تراخ یآن همگ یمجاز  یکه معان دهدیم

ـــت دو در را هادلالت نیا توانیم جه،یدرنت ) ب ؛یو رتب یمعنو  یبر تراخ یمبتن یها) دلالتالفداد:  یجا یکل ۀدس
 یهالیتحل اساس بر دسته دو نیا قیمصاد نیتر . در ادامه، مهمیاستدلال و یاقیس یبر کارکردها یمبتن یهادلالت

  .شودیم یبررس یزمخشر 

  های مبتنی بر تراخی معنوی و رتبیدلالت. ۱-۲-۴
  تراخی در حال. ۱-۱-۲-۴

شر  ست. بلاغ یتدرّج رتب ایدر حال  یثُمّ را تراخ یکارکرد بلاغ ات،یآ یدر برخ ،یزمخ سته ا صر  زین انیدان اند کرده حیت
ـــل انیب ی، نه برارودیتأخر در مقام و منزلت و رتبه به کار م ۀافاد یکاربرد برا نیکه ثُمّ در ا که  یاگونه؛ بهیزمان ۀفاص
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مَّ « یهادلالت
ُ
 الکشافدر  یدر روش زمخشر  یو مجاز: خوانش قتیحق انیم» ث

  

ـــگفت ایکمال  ت،یدوم از نظر اهم ۀمفاد جمل ـــت برتر  ۀبر جمل یش ـــکاکال(دارد  ینخس ـــ)۲۰۹ ، صق۱۴۲۰، يس  ی. بررس
بر  یمبتن یارابطه هیعلمعطوف و معطوفٌ  انیهرگاه م یکه زمخشــر  دهدینشــان م الکشــافحرف در  نیا یکاربردها

ــاهده کند و حمل ثُمّ بر تراخ یو تکامل رتب ییمعنا یارتقا ــ یزمان یمش ــازگار بداند، آن را بر تراخ هیآ اقیرا با س در  یناس
 .کندیحال حمل م
ـــت:  ۀنخســـت ســـور  یۀموارد، آ نیا ۀاز جمل لَتْ مِنْ لَدُنْ حَکِیمٍ خَبِیرٍ.«هود اس ـــِّ حْکِمَتْ آیاتُهُ ثُمَّ فُص

ُ
»  الر کِتابٌ أ

تأخر  یعنی» لیس معناها التراخي في الوقت، ولکن في الحال.«: سدینویثُمّ م ۀدربار  )۳۷۷  ، ص۲  ج، ق۱۴۰۷( یزمخشر 
ست حال و مرتبه تفاوت به ناظر بلکه ست،ین یزمان هیآ نیموردنظر در ا ساس،  نی. بر اا ص« اوا  یامرتبه را »اتیآ لیتف

 در دارد، قرار اتقان و اســـتحکام تیبر آنکه در نهاافزون قرآن، رایز  داند؛یم »اتیحکام آاِ « از ترکامل یاجلوه و یمتعال
 یدر حال وجود نوع یدر حمل ثُمّ بر تراخ یزمخشر  اریمع ن،یبنابرا ؛واقع شده است زین نییو تب لیتفص ۀدرج نیبالاتر 

نخســت را به  ۀفراتر از جمل یادوم مرتبه ۀکه جمل یاگونهدو گزاره اســت؛ به ایدو وصــف  انیم ییو تکامل معنا یبرتر 
 .کشدیم ریتصو

س ست، اگر ثُمَّ را مربوط به نزول تدر  زین )۱۹۱، ص ۶ ق، ج۱۴۱۵( یآلو از نوع  یتراخ نیا م،یقرآن بدان یجیمعتقد ا
است  یاگونهاما اگر گفته شود خود قرآن به ؛اندمختلف نازل شده یهابه مرور و در زمان اتیخواهد بود، چون آ یزمان

صل گرید نجایا در بوده، یجیتدر  یکه نزولش طبق حکمت اله ست؛  یرتب بیترت یبلکه نوع ست،یمدنظر ن یزمان ۀفا ا
ـــا نینزول قرآن چن ۀمانیحک گاهیجا یعنی مطلب آورده  نیا دییدر تأ) ۲۰۴، ص ۱۰ ش، ج۱۳۹۰( یطباطبائدارد.  ییاقتض

خر زمانی بین معانی أچراکه تقدم و ت ؛زمانی ۀرساند، نه فاصلیفاصله به حسب ترتیب را م هیاست که وجود لفظ ثُمَّ در آ
ــیل معنا ندارد و نمی ــلیت و فرعیت یا اجمال و تفص ــب اص ــلی یا اجمالی مختلف به حس توان گفت معانی قرآن اول اص

ست؛ بر ا پسبوده و  شده ا صیلی  ساس نیاز مدتی فرعی یا تف ص واژه نیا ،ا  و فروع  که است نکته نیا انیدد بتنها در 
  صولی و آن اصول از اصل واحدی منشأ گرفته است.ا از قرآن تفاصیل
ـــت که برخ یدر حال نیا ـــران ا یاس ـــته حکم در تفاوت ای خبر انیب در بیترت یمعنا به را واژه نیاز مفس اند دانس

دانستن  حیبا ناصح ،)۱۹۱، ص ۶ ق، ج۱۴۱۵( یآلوس اما). ۲۷۲، ص ۳ ق، ج۱۴۱۸ ،يثعالبال ؛۱۲۷، ص ۳ج  ق،۱۴۱۸ ،يبیضاو ال(
ــت باور نی، بر اهیآ نیدر ا یزمان یدلالت ثمَّ بر تراخ ــود از تراخ نجایدر ا دیکه با اس ــد  یمجاز  بیترت یمقص  نکهیا ایباش
ـــود تراخ ـــت و پا یگفته ش ـــت. ازا آن به دوم خبر افتنی انیموجود به اعتبار آغاز خبر نخس ـــاحب چنان ،رونیاس که ص

شافال ست، ثُمَّ در ا ک شته ا شاره دا ست، قرآن که معنا نیدو جمله دلالت دارد؛ به ا یرتب یبر تراخ هیآ نیا  ثیاز ح نخ
ستوار قرار دارد و سپس در مرتبه یاو نظام، در مرتبه یمعان سط و انیب ثیبالاتر، از ح یامحکم و ا  و مفصّل معارف، ب

ست افتهی نییتب شر  دگاهید گر،ید انیب به. ا س ،یزمخ س دارند، دیتأک یرتب یکه بر تراخ ،یطباطبائ و یآلو  ۀسور  اقیبا 
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شرکان آغاز م تیکه با عظمت قرآن و حج ،هود ست در مقام  رایکامل دارد؛ ز  یهماهنگ شود،یآن در برابر م قرآن نخ
ــ اســتحکامِ   و رتبه نظر از بلکه ،یزمان نظر از نه مرحله دو نید و اشــویم یفروع معرف لیاصــول و ســپس در مقام تفص

  .دارند فاصله گریکدی با مرتبه

  تفاوتبیان . ۲-۱-۲-۴
 یکاربردها یرا استنباط کرده است. بررس زیثُمّ دلالت بر تفاوت و تما یاز کاربرد مجاز  اتیآ یدر برخ الکشاف ۀسندینو
سحرف در  نیا شان م او ریتف ش ینوع هیعلمعطوفٌ  و معطوف انیهرگاه م اوکه  دهدین صحت و  ،یتقابل ارز تفاوت در 

ســازگار نباشــد، آن را بر تفاوت و  هیآ اقیبا ســ یزمان یمشــاهده کند و حمل ثُمّ بر تراخ یگر یبر د یکی یبرتر  ایبطلان، 
ست ای یتفاوت با برتر  نیدو امر است و گاه ا انیتفاوت م انیگاه مقصود صرف ب رو،نی. ازاکندیحمل م زیتما از  یکی یپ

 .شودیدو طرف همراه م
عَرِ «... بقره اســـت:  ۀســـور  ۱۹۹و  ۱۹۸ اتیموارد، آ نیا ۀاز جمل هَ عِنْدَ الْمَشـــْ تُمْ مِنْ عَرَفاتٍ فَاذْکُرُوا اللَّ فَضـــْ

َ
فَإِذا أ

اسُ  فاضَ النَّ
َ
ضُوا مِنْ حَیْثُ أ فِی

َ
شر ». الْحَرامِ ... * ثُمَّ أ ضُوا«عبارت  یزمخ فِی

َ
سته و را ناظر به اف» ثُمَّ أ ضه از عرفات دان ا

. به اعتقاد شماردیم» أحسن إلی الناس ثم لا تحسن إلی غیر کریم« ۀهمانند کاربرد آن در جمل هیآ نیثُمّ را در ا گاهیجا
 افاضـــه نوع دو انیم تفاوت بر زین هیآ در دارد، دلالت رفتار نوع دو انیمثال ثُمّ بر تفاوت م نیگونه که در اهمان ،یو 

بودند  بندیکه اهل حُمس به آن پا ینادرســت ۀافاضــ یگر یو مشــروع از عرفات و د حیصــح ۀافاضــ یکی کند؛یم اشــاره
و تقابل  زیتفاوت وجود تما یدر حمل ثُمّ بر معنا یزمخشـــر  اریاســـاس، مع نیبر ا). ۲۴۲، ص ۱ج ، ق۱۴۰۷ ،يزمخشـــر ال(
 .است افتهی جلوه نادرست و درست رفتار انیصورت تقابل مبه هیآ نیکه در ا یزیدو امر معطوف است؛ تما انیم

معتقد است  یقرطب ،نمونه یاند؛ برادانسته عطف یمعنا به هیآ نیمفسران ثُمّ را در ا یکه برخ است یحال در نیا
ش، ۱۳۶۴،يقرطبال(از کلام است که از آن جدا شده است  یاعطف جمله ی، بلکه براستین بیترت یبه معنا نجایثُمّ در ا

ستهبی(ترت» واو« یآن را به معنا زین یبرخ .)۴۲۲، ص ۱ ق، ج۱۴۱۸ ،يثعالبال ؛۴۲۷، ص ۲ ج معنا که منظور  نیبه ا ،اند) دان
شت از عرفات انجام م ست که پس از بازگ شت از مزدلفه ا شت بر هیو حمل آ شودیبازگ ؛ ستین حیصح عرفات از بازگ

 ری. ابن کث)۱۳۹، ص ۱ ق، ج۱۴۲۲ ،ياســهرّ ال کیاال(ندارد  یو تکرار آن وجه اســتشــده  انیقبل ب یۀبازگشــت در آ نیچون ا
، ص ۲ ق، ج۱۴۲۰(ابن عاشـــور و  اســـتدانســـته  بیترت انیعطف خبر بر خبر و ب یآن را برا زین )۴۱۴، ص ۱ ق، ج۱۴۱۹(

 یبرخ داند.یم بیو ترت یتراخ یسمت منا و حرف عطف ثُمّ را به معناخارج شدن از مزدلفه به یافاضه را به معنا )۲۳۹
سران شر  ،مف شکال بر کلام زمخ سخن و  یواه اسیو ق یبا ا ستن  ستهیدان ، ۱ د ت، ج، يبلاغال( اند، آن را مردود دان

ــروع بود را روا نم قتیو در حق )۱۸۰ص  ییاحتمال معنا نیبلکه ا ،دانندیارجاع قرآن به کار اهل حُمس که باطل و نامش
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کنند کوچ یمردم افاضــه م ۀتود که ییجا از شــود گفته متحمّســان ریســا و شیاند که به قر دانســته حیصــح هیآ یرا برا
سدی، به نظر مآرا نیا لیبا تحل .)۱۵۲ و ۱۵۱، ص ۱۰ ش، ج۱۳۹۶(جوادی آملی، دیکن شر  دگاهید ر  حج اتیآ اقیس با یزمخ
نه  نجایثُمَّ در ا رایدارد؛ ز  یشتر یب یهماهنگ دانستندیم ازینیب عرفات در وقوف از را خود که حُمس اهل عملکرد نقد و

 تفاوت بر دیتأک یبلکه برا است، یعیطب یزمان بیچراکه افاضه از مزدلفه پس از عرفات است و ترت ،یزمان بیترت یبرا
ــ دو نیب یماهو  و باطل) به کار رفته اســت. هرچند نقد مخالفان  یعرف یگر ید ح،یو صــح یشــرع یکیافاضــه ( ۀویش

ــر  ندادن اجازهبر  یمبن ــت، اما زمخش ــرفاً به تفاوت و تما یارجاع قرآن به عمل باطل قابل تأمل اس دو رفتار  انیم زیص
  .لعمل باط دییاشاره دارد نه تأ

  پستی و شناعتدر تفاوت . ۳-۱-۲-۴
شر  ست یثُمّ دلالت بر تفاوت یمورد برا کیدر  یزمخ ست که با پ شده ا ست.  ،یقائل  شدت کراهت همراه ا شناعت و 

ــر  ازکه  دهدینشــان م او ریتفســ یبررســ و  دتریشــد یادر مرتبه هیعلهرگاه معطوف نســبت به معطوفٌ  ینظر زمخش
که نه بر گذشـــت زمان، بلکه بر  یاود؛ فاصـــلهشـــیم حملآن دو  انیم یرتب ۀفاصـــل ۀثُمّ بر افاد رد،یتر قرار گهولناک

 .دارد دلالت شناعت و شدت شیافزا
ـــ یو  وْبًا مِنْ حَمِیمٍ « اتیآ ریدر تفس ـــَ َکِلُونَ مِنْهَا فَمَالِؤُنَ مِنْهَا الْبُطُونَ * ثُمَّ إِنَّ لَهُمْ عَلَیْهَا لَش هُمْ لآ ـــافات: » فَإِنَّ (ص

 انیم یزمان ۀفاصل انگریخود حمل شده و ب یقیحق ی. بر اساس وجه نخست، ثُمّ بر معناکندیدو وجه ذکر م )۶۷ـــــ۶۶
آنان پس از تحمل  رایز  شود؛یم انیعذاب دوزخ دیکه موجب تشد یاان است؛ فاصلهخوردن زقوم و نوشاندن آب سوز 

ثُمّ را بر تفاوت و  ی. اما در وجه دوم، زمخشــر شــوندیتر گرفتار متر و دردناکداغ یایدنیفرســا به نوشــطاقت یعطشــ
کرده و  فیتوصـــ زیانگنفرت یرا با اوصـــاف انیو معتقد اســـت که خداوند ابتدا طعام دوزخ کندیدر حال حمل م یتراخ

 دو انیم یرتب تفاوت بر هیآ نیثُمّ در ا رو،نینموده اســت. ازا انیتر بو هولناک ترهیکر  یآنان را با وصــف یدنیســپس نوشــ
 و اسـت فراتر آنان طعام از انیجهنم یدنینوشـ از یناشـ عذاب شـدت و شـناعت که معنا نیا به دارد؛ دلالت عذاب نوع
ــت  عذاب و کراهت در یبرتر  نیهم ــده اس ــأ کاربرد ثُمّ ش ــر ال(منش ــاس، نی. بر ا)۳۸، ص ۴ج ، ق۱۴۰۷، يزمخش  اریمع اس

شر  شا یانتقال از امر  کاربرد نیا در یزمخ ست؛ امر  زتریانگو نفرت دتریشد یابه مرتبه ندیناخو آن  قیکه ثُمّ از طر  یا
 .سازدیعذاب را برجسته م ۀدو مرحل انیم یو رتب یمعنو  ۀفاصل

سوی فخر رازی  شور ) ۳۳۸، ص ۲۶ج  ق،۱۴۲۰(این تبیین از  ست؛.  )۴۲، ص ۲۳ ق، ج۱۴۲۰(و ابن عا شده ا نیز بیان 
شر  شت م یاز کلام زمخ صل یاول، ثُمّ را در معنا ۀدر وج ،ید که و شویبردا ست؛ به ا یزمان ۀفا سته ا معنا که  نیدان

هماهنگ است. اما در  امتیبرداشت با نظام جزا در ق نیکه ا ،شودیمرحله به مرحله، در زمان واقع م ان،یعذاب دوزخ
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صل یوجه دوم، ثُمّ در معنا ست م هرا ب اتیاز آ یتر قیعم یکه معنا ،قرار دارد یرتب ۀفا که قرآن با  انیب نیدهد؛ با اید
وْباً « در » لَ «و » إِنَّ « دیخود و کاربرد دو حرف تأک یبلاغ شیآرا کلام  دیدر مقام تصــع دهد که جملهی، نشــان م»لَشــَ

شاند و ایتر مزشت یازشت به منظره یااست و خواننده را از منظره شت را در جانش بن کاربرد در  نیبرد تا انزجار و وح
 یزمان یصـــرفاً به توال اتیآ نی، ااســـت کردهبرداشـــت  یکه زمخشـــر چنان جه،یاســـت. درنت جیعذاب را اتیســـبک آ

  د.کنیبلکه بدتر بودن شراب جهنم از طعام آن را برجسته م ،پردازدینم

  تفاوت در تفاضل و برتری. ۴-۱-۲-۴
 انیهرگاه م ،قتیحق دراســت.  اســتوارو تفاضــل  یبرتر  برکه  داندیم یاز تفاوت یحاکثُمّ را نیز مورد  کیدر  یزمخشــر 

با  یزمان یوجود داشـــته باشـــد و حمل ثُمّ بر تراخ یبرتر  ایبر شـــرافت، عظمت  یمبتن یارابطه هیعلمعطوف و معطوفٌ 
 .ددار دلالت  یگر ینسبت به د یکی یو برتر  یحرف بر تفاوت رتب نیسازگار نباشد، ا هیآ یر یتفس یمبنا

تَوَی إِلَی الســَّ «بقره اســت:  ۀســور  ۲۹ ۀاین موارد، آی ۀاز جمل رْضِ جَمِیعاً ثُمَّ اســْ
َ
ذِي خَلَقَ لَکُمْ ما فِي الأْ مَاءِ هُوَ الَّ

مَاوَاتٍ  بْعَ ســَ اهُنَّ ســَ وَّ که بر تقدم آفرینش » اســتوی إلی الســماء«با اشــاره به یکی از وجوه تفســیری  ،زمخشــری» .فَســَ
سمان سمانآ شکال که حرف عطف ثُمّ ظاهراً بر تأخر زمانی خلقت آ سخ به این ا کند، ها دلالت میها دلالت دارد، در پا

ست که ثُمّ در این آیه بر  ست ای بیان تراخی زمانی به کار نرفتهمعتقد ا ، بلکه بر تفاوت و تفاضل میان آفرینش زمین و ا
ای برتر از زمین دارند و ثُمّ این ها از حیث عظمت و شــرافت آفرینش مرتبه، آســماناوها دلالت دارد. به اعتقاد آســمان

ـــت  ،همچنین اوســـازد. برتری رتبی را نمایان می رْضَ بَعْدَ ذَلِكَ دَحَاهَا« ۀبا آیبرای رفع تعارض این برداش
َ
(نازعات: » وَالأْ

، میان اصل خلقت زمین و گسترش آن تفکیک کرده و بر این باور است که جرم زمین پیش از آسمان آفریده شده، )۳۰
بر این  .)۱۲۴-۱۲۳، ص ۱ج ، ق۱۴۰۷، يزمخشــر ال( ها صــورت گرفته اســتاما دحو و گســترش آن پس از آفرینش آســمان

دیگری است؛  براساس، معیار زمخشری در حمل ثُمّ بر تفاوت همراه با تفاضل، وجود برتری و شرافت یکی از دو طرف 
 .دهدرتبی و منزلتی میان آن دو را نشان می ۀزمانی، فاصل ۀجای بیان فاصلبه ،ای که ثُمّ گونهبه

تواند آن هنگام زمان معنا ندارد، عطف به ثُمّ نمیاند که چون در برخی نیز در تأیید این برداشـــت یادآور شـــده
ق، ۱۴۲۰ ان،حیّ  (ابو عطف به ثُمّ ناظر به تفاوت منزلت آسمان و زمین است ،مقتضای تراخی زمانی باشد؛ بر این اساس

ــم ؛۲۱۶، ص ۱ ج ــور ). ۱۷۱ص  ،۱ج  ق،۱۴۱۴ ن،یس ــخن می )۳۷۷، ص ۱ج  ق،۱۴۲۰(ابن عاش ــد: ثُمّ در تأیید این س در نویس
، عطف مفرد، بر ترتیب و تأخیر زمانی و در عطف جمله بر جمله، بر تأخیر رتبه دلالت دارد و اصلِ این تأخیر ذهنی است

شد یا معطوف متقدم در  ،در حقیقت ست، خواه ترتیب وجودی برقرار با در عطف جمله به جمله تنها تراخی رتبی معتبر ا
  وجود باشد.  
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ـــت که برخی ظاهر وجود ثُمّ که بر تعقیب دلالت دارد، به معنای خلقت زمین  علتبه ،این آیه را این در حالی اس
از نظر برخی نیز ثُمّ در این آیه بر ترتیب اخبار دلالت دارد نه ترتیب ). ۱۲۶، ص ۱ د ت، ج ،يطوسال( داننداز آسمان میپیش 

ـــمان و زمین با پذیرش ق) ۱۴۲۰(فخررازی ). ۲۰۳، ص ۱ ق، ج۱۴۱۸ ،يثعالبال؛ ۲۵۴، ص ۱ش، ج ۱۳۶۴ ،يقرطبال( خلقت آس
سْتَوی«تراخی و تعقیب در تعبیرِ  سد: ، می»ثُمَّ ا گر مراد از «نوی ستواء"ا شد،  "ا شد باید در ابتدا رخ داده با بلندی مکان با
رْضِ "پس چرا متأخر از خلقتِ 

َ
بر  ،»ثُمّ «با ضـــرورتِ لحاظ معنای تراخی در  ،در ادامهاو  »؟اســـت بیان شـــده "ما فِي الأْ

ستوا«معنای تأویلی  شدن ت» ا ست؛ همانأ یعنی بلند  ستوی العود«طور که کید نموده ا شود که عود زمانی گفته می» ا
ماءِ  ثُمَّ اسْتَوی«او از نظر  ،شود. درنتیجهبلند می به معنای آن است که آسمان را بلافاصله پس از زمین خلق » إِلَی السَّ

  ).۳۸۰، ص ۲ ق، ج۱۴۲۰فخر رازی، ( بدون آنکه قصد خلقت چیز دیگری را داشته باشد ،کرد
ای است که خود بستر زمان و مکان را پدید مند کردن پدیدهبا توجه به اینکه در آیات خلقت مشکل اساسی زمان

 قابل بیشتر غی و فلسفیکلام زمخشری و مفسرانی که قائل به تراخی رتبی در این آیه هستند از حیث بلا ،آورده است
  تواند در قالب قبل و بعد مادی فهمیده شود. مند، به معنای ماورایی آن، نمیاست؛ چراکه آفرینش ابتدایی زمان دفاع

  تباعد. ۵-۱-۲-۴
هرگاه  اودهد که تباعد دانســته اســت. بررســی این موارد نشــان می ۀدر ســه مورد، کارکرد بلاغی ثُمّ را افاد ،زمخشــری

مستقیم و سببی برقرار نباشد،  ۀها رابطرتبی میان دو حکم را نشان دهد و میان آن ۀبخواهد استقلال دو فعل یا فاصل
صلکند. ازاینثُمّ را بر تباعد حمل می ست، بلکه بیانگر فا معنوی، رتبی یا  ۀرو، تباعد در نگاه او به معنای دوری زمانی نی

 .حکمی میان دو امر است
بِینَ « ۀاین موارد، آی ۀلاز جم رْضِ ثُمَّ انْظُرُوا کَیْفَ کانَ عَاقِبَةُ الْمُکَذِّ

َ
لْ سِیرُوا فِي الأْ

ُ
است که زمخشری ) ۱۱(انعام: » ق

رْضِ فَانْظُرُوا کَیْفَ کانَ عَاقِبَةُ الْمُجْرِمِینَ « ۀآن را با آی
َ
لْ سِیرُوا فِي الأْ

ُ
که فاء معتقد است او کند. مقایسه می) ۶۹(نمل: » ق

صال دلالت دارد؛ ازاین سببیّت و ات ست و  ۀگیری غایت و نتیجدوم، نگاه و عبرت ۀدر آی ،روبر  سیر در زمین ا ستقیم  م
صود انجام می ست، کاربرد ثُمّ بر تباعد دلالت دارد؛ ب ۀشود. اما در آیسیر برای تحقق همین مق سیر ه انخ ین معنا که 

ند برای اغراض مختلفیدر زمین می ـــرگذشـــت مکذبان و  توا ـــورت گیرد، ولی تأمل در س ـــفر ص مانند تجارت یا س
میان دو حکم را  ۀرو، ثُمّ فاصــلگیری از ســرنوشــت آنان تکلیفی مســتقل و دارای جایگاهی جداگانه اســت. ازاینعبرت

ستقل و م ۀگیری صرفاً نتیجدهد که نظر و عبرتسازد و نشان میآشکار می سیر نیست، بلکه امری م تر از همطبیعی 
ــت  ــر ال(آن اس ــل ).۸، ص ۲ج ، ق۱۴۰۷، يزمخش ــری در حمل ثُمّ بر تباعد وجود فاص ــاس، معیار زمخش رتبی یا  ۀبر این اس

ست؛ به ستقلال معنایی برخوردار ای که معطوف، در عین ارتباط با معطوفٌ گونهحکمی میان دو امر معطوف ا علیه، از ا
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 .گیردای متفاوت از آن قرار میو در مرتبه است
قرار داده » سیر«را مسبب از » نظر«با انکار این برداشت معتقد است زمخشری  )۴۴۶، ص ۴ ق، ج۱۴۲۰( انحیّ  ابو

را علت و ســببِ » نظر«قرار داده و » نظر«را معلول » ســیر«او اما در حقیقت  ؛داندمی» نظر«را ســببی برای » ســیر«و 
مفهوم سبب  ،در راستای حل این تناقض، )۱۴۴، ص ۲ م، ج۲۰۰۸(این تناقض بین این دو امر است. ابن عرفه و  ،»سیر«

سته ست را برای فاء به دو اعتبار دان ست ،»نظر«؛ زیرا گاه ا سبب ذهنی ا »  سیر«سبب  ،به این اعتبار که علت غائب و 
با تمایز کوشــیده در حقیقت او شــود.منجر می» نظر«ســبب وجودی اســت که به » ســیر«حال شــود و درعینفرض می

که ابوحیان معتقد اســت دلیلی بر ادعای ســببیه درحالی کند؛ میان ســبب ذهنی و ســبب وجودی تناقض موجود را رفع
، »ســـبب«رســـاند و با اغماض در دلالت آن بر معنای بودن فاء وجود ندارد و این حرف عطف تنها معنای تعقیب را می

ادعای چنین تفاوتی نیازمند قرینه و  .ســت که چرا ســیر در این مورد مباح و در غیر آن واجب باشــداین پرســش مطرح ا
ـــت که این مورد را از موارد دیگر تفکیک نماید های یاد با تأمل در دیدگاه). ۴۴۶، ص ۴ ق، ج۱۴۲۰ان،حیّ  بوأ( توجیهی اس

ــده، می ــتدلال ابوش ــان در تبیین آیه را محکمحیّ   توان اس ــرف تفاوت معنایی دو تر دانس فاء و ثُمّ دلیل  حرفت؛ زیرا ص
ــتقل اســت؛ درنتیجه ۀکافی برای تفاوت وجوب و اباحه نیســت و تعیین حکم نیازمند قرین ــری از  ،مس برداشــت زمخش

  معنای ثُمّ در آیه قابل اعتنا نیست.

مّ «کاربرد  .۶-۱-۲-۴
ُ
  در مفهوم بُعد/ شدت تأثیر» ث

تبیین کرده است. بررسی این موارد نشان » بُعد«در چهار موضع از تفسیر خود، کارکرد بلاغی ثُمّ را با عنوان  ،زمخشری
صود می صلاو دهد که مق صرف فا صل ۀاز بُعد  ست، بلکه نوعی فا ست که در آن امر دوم ۀزمانی نی از  ،معنوی و رتبی ا

ـــگفتی یا قبح، مرتبه رو، هرگاه میان دو رخداد یا دو ای فراتر از امر نخســـت دارد. ازاینحیث شـــدت، تأثیر، عظمت، ش
ــری ثُمّ را بر بُعد و تراخی معنوی حمل  ــد، زمخش ــته باش ــدت یا اهمیت وجود داش ــمگیر از جهت ش ــف تفاوتی چش وص

 .کندمی
 « ۀاین موارد، آی ۀاز جمل

ُ
 أ

َ
الُوا لَوْلا

َ
 یُنْظَرُونَ وَق

َ
مْرُ ثُمَّ لا

َ
يَ الأْ ـــِ نْزَلْنَا مَلَکًا لَقُض

َ
ـــت. ) ۸(انعام:» نْزِلَ عَلَیْهِ مَلَكٌ وَلَوْ أ اس

تر از اصـل نزول عذاب در این آیه، ناگهانی بودن عذاب و محرومیت از هرگونه مهلت هولناک ،زمخشـری معتقد اسـت
او ســـازد. دوم را برجســـته می ۀدلالت دارد و شـــدت مرحل» م انظارعد«و » قضـــاء امر«رو ثُمّ بر بُعد میان اســـت؛ ازاین

. )۷، ص ۲ج ، ق۱۴۰۷ ،يزمخشـــر ال(» و معنی ثم بُعد ما بین الأمرین: قضــاء الأمر و عدم الإنظار«نویســد: باره میدراین
ی یُؤْفَ « ۀدر تفســـیر آی ،همچنین نَّ

َ
نُ لَهُمُ الآْیَاتِ ثُمَّ انْظُرْ أ انگیزتر ثُمّ را حاکی از شـــگفت)، ۷۵(مائده:» کُونَ انْظُرْ کَیْفَ نُبَیِّ

از حیث غرابت و  ،دوم ۀین معنا که مرحله اداند؛ بهای الهی میبودن اعراض اهل کتاب پس از روشـــن شـــدن نشـــانه



 

  
  
  


  ش۱۴۰۵بهار )، ۳۲(پیاپی ۱ش، ۱۷سپژوهشنامهٔ نقد ادب عربی، 

مَّ « یهادلالت
ُ
 الکشافدر  یدر روش زمخشر  یو مجاز: خوانش قتیحق انیم» ث

  

» ثُمَّ نَظَرَ « ۀهمین معنا را در تفســیر آیاو ). ۶۶۵، ص ۱ج ، ق۱۴۰۷ ،يزمخشـــر ال(نخســت اســت  ۀشــگفتی، فراتر از مرحل
رَ «پس از  ،»نظر«نیز مطرح کرده و معتقد اســت که ) ۲۱(مدثر: دَّ

َ
رَ وَق تر و شــدیدتر دلالت بر تأملی عمیق)، ۱۸(مدثر: » فَکَّ

بر این اساس، معیار زمخشری در ). ۶۴۹، ص ۴ج ، ق۱۴۰۷، يزمخشر ال(دارد که بیانگر اصرار بر باطل و شدت عناد است 
ی معنوی میان دو امر اســـت که در آن، معطوف از حیث شـــدت اثر، شـــگفتی، احمل ثُمّ بر معنای بُعد، وجود فاصـــله

دهد. در چنین مواردی، ثُمّ نه برای بیان تأخر زمانی بلکه برای علیه را نشان میای فراتر از معطوفٌ عظمت یا قبح مرتبه
 .رودبرجسته ساختن تشدید معنایی و تفاوت رتبی میان دو مرحله به کار می

ای بلاغی و معناشــناختی فراتر از ترتیب به جنبه» بُعد«دهد که زمخشــری در معنای ارد نشــان میتحلیل این مو 
صلهساده توجه دارد؛ او می شنونده را متوجه فا شان دهد که ثُمَّ در این کاربردها  شد ن ای کیفی و گاه هولناک میان کو

رســـد. این گویی و عناد میت، تعجب، یا تناقضای که از مرز زمان گذشـــته و به قلمرو شـــدکند؛ فاصـــلهدو پدیده می
شان می ست و ن سیاق و بلاغت حروف عطف هماهنگ ا شری در توجه به  ثُمَّ را نه  اودهد که رویکرد با روش کلی زمخ

  .داندیک ابزار صرفاً نحوی، بلکه عنصری معناآفرین در بافت آیات می

  استبعاد توبیخی. ۷-۱-۲-۴
ستبعاد توب« س یبلاغ یهااز دلالت گرید یکی »یخیا شر  ریثُمّ در تف ست که  یزمخ صود از این کاربرد آن ا ست. مق ا

وقوع آن  ،روای کاملاً متفاوت در پی داشته باشند؛ ازاینرفت نتیجهامری پس از تحقق مقدماتی رخ دهد که انتظار می
ـــگفت و امر بعید ـــرزنش جلوه میش ـــی آور و درخور س ـــافدر این معنا کاربردهای کند. بررس ـــان می الکش دهد که نش

شری هرگاه میان مقدمات موجود و نتیج ستۀ بهزمخ شاهده کند، ثُمّ را برای افاد آمدهد سازگاری م ستبعاد  ۀنوعی نا ا
 .داندهمراه با توبیخ می

سْوَةً « ۀاین موارد، آی ۀاز جمل
َ
شَدُّ ق

َ
وْ أ

َ
لُوبُکُمْ مِنْ بَعْدِ ذَلِكَ فَهِيَ کَالْحِجَارَةِ أ

ُ
سَتْ ق

َ
 ،است. زمخشری) ۷۴(بقره:» ثُمَّ ق

شانه شین، که طبعاً باید موجب نرمش و تأثر دلبا توجه به معجزات و ن شده در آیات پی شد، معتقد ها میهای الهی یاد
رو، ثُمّ در این آیه انگیز است. ازاینهمه آیات امری بعید و شگفتآن ۀمشاهداسرائیل پس از است که قساوت قلب بنی

ــاوت دل ــرفاً بر تأخر زمانی دلالت ندارد، بلکه دوری و نامنتظر بودن قس ــکار میص ــازد و ها را پس از آن مقدمات آش س
که مفسران دیگری نیز برداشتی ). ۱۵۵، ص ۱ج ، ق۱۴۰۷، يزمخشر ال(حال متضمن نکوهش و سرزنش آنان است درعین

 ؛۱۱۵، ص ۱ م، ج۱۹۸۳ سعود،ال بوأ ؛۳۱۳، ص ۱ق، ج ۱۴۱۶ نظام الاعرج، ؛۵۵، ص ۱ ق، ج۱۴۱۲،يطبرسال( اندبه آن اشاره داشته

داند، با انتقاد از دیدگاه زمخشری که مقتضای استبعاد را عطف به ثُمّ می ،ان؛ اما ابوحیّ )۲۹۴، ص ۱ ق، ج۱۴۱۵ ،يلوسالآ 
از بیان پس مقامی (ســیاق) اســت نه عطف به ثُمّ؛ زیرا قرار گرفتن این جمله  ۀکه اســتبعاد محصــول قرینمعتقد اســت 



   

  
  
  


  ش۱۴۰۵بهار )، ۳۲(پیاپی ۱ش، ۱۷سپژوهشنامهٔ نقد ادب عربی، 

یاسماعیل یحاج و  یسماعیل، ا مختاری  

شانهالعادهامور خارق شدن مقتول و ن ست؛ چراکه ای همچون زنده  ستبعاد ا سی مفید ا ضرت مو سط ح های دیگر تو
بررســـی این تفاســـیر  ).۴۲۲، ص ۱ ق، ج۱۴۲۰ان،حیّ  بوأ( به تکذیب آنان افزود را شـــودها میآنچه موجب رقت و نرمی دل

ــان می ــری دهد نش ؛ زیرا هر دو بر این نکته اتفاق دارند که آیه در نداردان ابوحیّ  تفاوت زادی با دیدگاهکه دیدگاه زمخش
. با شــود یا از ســیاقمقام اظهار شــگفتی و توبیخ اســت، اما اختلاف در این اســت که آیا این معنا از خود ثُمَّ فهمیده می

صرفاً برای تراخی زمانی یا رتبی به کار می ،توجه به کاربردهای متعدد ثُمَّ در قرآن شت ابوحیّ که  تر پذیرفتنیان رود، بردا
ست صلِ  ؛ یعنیا ستبعاد و توبیخ حا شدن مقدمات رقت ا . جمع  صرف وجود حرف ثُمَّ ست، نه  ساوت ا سپس ق انگیز و 
نیز  دیگر یکی از لطایف بلاغی آیات را برجســته کند که در تفاســیراتوانســته  حال، زمخشــری با اصــرار بر این معنابااین

ای خلاف انتظار پس از بر این اساس، معیار زمخشری در حمل ثُمّ بر استبعاد توبیخی تحقق نتیجه .بازتاب یافته است
شگفتی آن رخداد، بار توبیخی و  بر بیان بُعد وعلاوه ،ای که ثُمّ گونهفراهم بودن اسباب و مقدمات مخالف آن است؛ به

  .کندنکوهشی نیز پیدا می

  استبعاد تکذیبی. ۸-۱-۲-۴
ستبعاد تکذیبی« ست. در این کاربرد، ثُمّ بر امری دلالت میاز دیگر دلالت» ا شری ا سیر زمخ کند های بلاغی ثُمّ در تف

سازگار  ۀکه تحقق آن با مفاد جمل شین نا ست پی رو، تفاوت آن با شود. ازاینناممکن تلقی میو در واقع امری منتفی و ا
ـــین همچنان  ـــازگاری با مقدمات پیش ـــتبعاد توبیخی، امر دوم با وجود ناس ـــت که در اس ـــتبعاد توبیخی در این اس اس

علیه در تعارض شود؛ اما در استبعاد تکذیبی، معطوف با معطوفٌ الوقوع است و تنها موجب شگفتی و سرزنش میممکن
 .و ذکر آن برای نفی امکان وقوع و ابطال پندار مخاطب است کامل قرار دارد

رُونَهُمْ... وَمَنْ فِي «ازجمله در تفسیر آیات  ،مطرح کرده است الکشافزمخشری این معنا را در سه موضع از  یُبَصَّ
یهِ  عًا ثُمَّ یُنْجِ رْضِ جَمِی

َ
یامت آرزو او ). ۱۴-۱۱(معارج:  »الأْ فدا کردن فرزندان ،کندمیمعتقد اســــت مجرم در روز ق  و با 

شاوندان و حتی هم ستبعاد نجات دلالت دارد، زیرا  ۀخوی اهل زمین، خود را از عذاب الهی برهاند؛ اما ثُمّ در این آیه بر ا
ستاین  ساً د سا ست و هیچ فدیهرهایی ا شر ال(ای توان دفع عذاب الهی را ندارد یافتنی نی ). ۶۱۰، ص ۴ج ، ق۱۴۰۷، يزمخ

ساس، معیار زمخشری در حمل ثُمّ بر استبعاد تکذیبی وجود تعارض میان آرزو یا پندار مخاطب با واقعیت قطعی بر این ا
و » تحقق واقعی نجات«و » آرزوی فدیه دادن برای نجات«ای عظیم و تضــادی شــدید بین و تغییرناپذیر اســت؛ فاصــله

دهد زمخشری با این برداشت نشان می .کندرا نفی می با برجسته ساختن این فاصله، امکان تحقق امر مورد تصور ،ثُمّ 
  شود.بلاغی برای نفی امکان تبدیل می یکه ثُمّ در قرآن، گاه فراتر از نحو، به ابزار 

   



 

  
  
  


  ش۱۴۰۵بهار )، ۳۲(پیاپی ۱ش، ۱۷سپژوهشنامهٔ نقد ادب عربی، 

مَّ « یهادلالت
ُ
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  تعظیم و بزرگداشت. ۹-۱-۲-۴
کرده ن تصریح ه آهای بلاغی ثُمّ در تفسیر زمخشری است که تنها در یک مورد باز دیگر دلالت» تعظیم و بزرگداشت«

صل ست. در این کاربرد، ثُمّ برای بیان فا ست زمانی میان دو رخداد به کار نرفته ۀا ساختن ا سته  ، بلکه غرض از آن برج
شری نشان میشرافت و منزلت امری است که پس از آن ذکر می و عظمت هرگاه او دهد که شود. بررسی دیدگاه زمخ

 .کندمور پیشین بداند، ثُمّ را بر تعظیم و بزرگداشت حمل میمعطوف را متضمن فضیلتی برتر و نعمتی والاتر از ا
بِعْ « ۀاین کاربرد در آی ۀنمون نِ اتَّ

َ
وْحَیْنَا إِلَیْكَ أ

َ
الِحِینَ * ثُمَّ أ ـــَّ هُ فِي الآخِْرَةِ لَمِنَ الص نَةً وَإِنَّ ـــَ نْیَا حَس ةَ  وَآتَیْنَاهُ فِي الدُّ مِلَّ

رکِِینَ إِبْرَاهِیمَ حَنِیفًا وَمَا کَانَ مِنَ ا ــْ ـــــ۱۲۲(نحل:  »لْمُش ــت ثُمّ در این آیه برای دیده می) ۱۲۳ـ ــری معتقد اس ــود. زمخش ش
(ع) به کار رفته اســت؛ زیرا برترین کرامت و   (ص) و نیز تکریم جایگاه حضــرت ابراهیم  بزرگداشــت مقام پیامبر اســلام

ـــد آن بود که خاتم پیامبران مأمور به پیروی از آیین او گردید. ازاینبزرگ ـــیلتی که به ابراهیم عطا ش رو، ثُمّ بر ترین فض
له ـــ لت میفاص متای تعظیمی دلا به نع بت  ـــ بت را نس که عظمت این موه ند  کار میک ـــ ـــین آش ســــازد های پیش

 ق، ج۱۴۲۰ ابن عاشور،؛ ۹۴، ص ۵د ت، ج  ،يبرسو ال،حقی ۲۴۴، ص ۳ق، ج ۱۴۱۸ ،يبیضاو ال ؛۶۴۳، ص ۴ج ، ق۱۴۰۷،يزمخشر ال(
ـــال ؛۲۵۶، ص ۱۳ ـــری در حمل ثُمّ بر معنای تعظیم، وجود )۳۱۳، ص ۲ ق، ج۱۴۱۲ ،يطبرس ـــاس، معیار زمخش . بر این اس

ــت؛ به ــرافتی برتر در معطوف اس ــیلتی ممتاز و ش ــله ،ای که ثُمّ گونهفض ای رتبی، بزرگی و اهمیت آن را در با ایجاد فاص
 .کندذهن مخاطب برجسته می

یه ابزاری برای اوج نااز منظر بلاغی، ثُمَّ در این آ به مع ـــی  نها بخش که  یان  به این ب (ع) از   تنها ابراهیمســــت؛ 
ــت، بلکه فراتر از آن خاتم پیامبران مأمور مینعمت ــود های دنیا و آخرت برخوردار اس از آیین او پیروی کند و این خود ش
شاندر برابر ترین تعظیم بزرگ شین که ثُمَّ بر  ۀدهندمقام ابراهیم و نیز ن ست. برخلاف موارد پی سلام ا عظمت شریعت ا

ـــری ـــت، در اینجا زمخش ـــتبعاد دلالت داش با ذکر معنای تعظیم،  ،تراخی زمانی، رتبی، تفاوت، دفع توهم، بُعد یا اس
میان دو مطلب را نه از جنس زمان  ۀدهد؛ وجهی که فاصلغی حرف عطف را در بافت آیه نشان میترین وجه بلالطیف

  .کندیا رتبه، بلکه از جنس ارزش و منزلت معرفی می

  های مبتنی بر کارکردهای سیاقی و استدلالیدلالت. ۲-۲-۴
  دفع توهم. ۱-۲-۲-۴

هرگاه او دهد که یکی دیگر از کارکردهای بلاغی ثُمّ در تفسیر زمخشری است. بررسی این مورد نشان می» دفع توهم«
احتمال دهد مخاطب از ظاهر کلام حکمی اختصاصی یا مقید به وضعیتی خاص برداشت کند، ثُمّ را ابزاری برای رفع 

یه می ـــود واقعی آ ندار و تبیین مقص ند. ازایناین پ به دفع توهم رو،دا ذهنی  یدلالت این حرف در چنین مواردی ناظر 
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یان ترتیب و تراخی زمانی نه ب ی او .اســــت،  ـــیر آ ذِینَ آمَنُوا إِذا نَکَحْتُمُ « ،احزاب ۴۹ ۀاین معنا را تنها در تفس لَّ هَا ا یُّ
َ
یا أ

وهُنَّ فَما لَکُمْ  نْ تَمَسُّ
َ
بْلِ أ

َ
قْتُمُوهُنَّ مِنْ ق حُوهُنَّ سَراحاً جَمِیلاً الْمُؤْمِناتِ ثُمَّ طَلَّ سَرِّ عُوهُنَّ وَ ونَها فَمَتِّ ةٍ تَعْتَدُّ  ،» عَلَیْهِنَّ مِنْ عِدَّ

حکم وقوع طلاق «بیان داشته و بر این باور است که ثُمّ در این آیه موجب دفع توهم است؛ زیرا ممکن است تصور شود 
ــله پس از عقد نکاح ــویی حکم وقوع طلاق مدتی پس از تحقق«با » بلافاص ــت؛ ولی» پیوند زناش با وجود  ،متفاوت اس

شر ال( شوداین توهم دفع می ،حرف عطف ثُمّ  ست که وقتی در  .)۵۴۸، ص ۴ج  ق،۱۴۰۷ ،يزمخ شری آن ا ستدلال زمخ ا
در فرض طلاق بلافاصــله پس از  ،ای بر زن واجب نیســت، به طریق اولیمیان نکاح و طلاق عدّه ۀفرض وجود فاصــل
به عبارت دیگر، ثُمَّ ). ۴۷۰، ص ۵ ق، ج۱۴۱۶(نظام الاعرج، ای در کار نیست) نیز عدّه واجب نخواهد بود ازدواج (که فاصله

ــتر در این آیه نقش تثبیت عمومیت حکم را ایفا می کند؛ با ذکر حالت همراه با تأخیر (که احتمال وجوب عده در آن بیش
شود. بر این اساس، معیار زمخشری در حمل ثُمّ فی عده از آن، حالت بدون تأخیر را به طریق اولی شامل میاست) و ن

با زدودن این  ،ای که ثُمّ گونهبر معنای دفع توهم وجود احتمال برداشــت نادرســت از محدوده یا شــرایط حکم اســت؛ به
دهد که زمخشری این کاربردِ لطیف نشان می .سازدیپندار، مقصود واقعی آیه و شمول حکم را برای مخاطب روشن م

ـــلثُمَّ را نه ـــتدلال به کار زمانی یا رتبی، بلکه به ۀتنها برای بیان فاص عنوان ابزاری بلاغی برای دفع توهم و تقویت اس
  .های مختلف حکایت داردهای معنایی حروف عطف در سیاقبرد؛ رویکردی که از حساسیت او به لایهمی

  بیان نتیجه .۲-۲-۲-۴
ـــری در برخی موارد، ثُمّ را نه برای بیان تراخی زمانی یا رتبی، بلکه برای انتقال ذهن مخاطب از یک گزاره به  ،زمخش

ای که گونهای لزومی برقرار اســـت؛ بهعلیه رابطهداند. در این کاربرد، میان معطوف و معطوفٌ آن می ۀنتیجه و لازم
 .کندنخست را بیان می ۀطبیعی مفاد جمل ۀدوم پیامد، مقتضا یا نتیج ۀجمل

هِیدٌ عَلَی مَا« ۀاین موارد، آی ۀاز جمل ـــَ هُ ش كَ فَإِلَیْنَا مَرْجِعُهُمْ ثُمَّ اللَّ یَنَّ وْ نَتَوَفَّ
َ
ذِي نَعِدُهُمْ أ كَ بَعْضَ الَّ ا نُرِیَنَّ »  یَفْعَلُونَ  وَإِمَّ

ای برای پیوند و اند و آن را صــرفاً وســیلهاســت. برخی مفســران ثُمّ را در این آیه بر ترتب اخباری حمل کرده) ۴۶(یونس: 
ـــته ـــالآ ؛ ۶۶ ، ص۶  ج ،ق۱۴۲۰ان، حیّ  بوأ(اند تأکید دو خبر دانس ـــری). ۱۲۲ ، ص۶  ج، ق۱۴۱۵، يلوس با نگاهی  ،اما زمخش

ست چون خداوند در دنیا و آخرت بر اعمبلاغی ست، مراد از تر، معتقد ا شاهد ا گاه و  در این آیه » شهادت«ال بندگان آ
ست، بلکه لازم صل گواهی نی ست:  ۀتنها ا شده ا ست؛ گویی گفته  سخط الهی ا هُ «آن، یعنی مؤاخذه، عذاب و  ثُمَّ اللَّ

، ق۱۴۰۷، يزمخشر لا(دهد که مراد ادای شهادت الهی در قیامت باشد همچنین احتمال میاو » .مُعَاقِبٌ عَلَی مَا یَفْعَلُونَ 

هُ شَهِیدٌ عَلَی مَا یَفْعَلُونَ « ۀبر این اساس، جمل). ۳۵۰، ص ۲ج  صرفاً خبری مستقل نیست، بلکه نتیجه و مقتضای » ثُمَّ اللَّ
علم و  ۀطور طبیعی حسابرسی و کیفر بر پایسوی خدا بهکند؛ زیرا بازگشت بهسوی خداوند را بیان میبازگشت بندگان به
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بر این اســاس، معیار زمخشــری در این کاربرد وجود . )۵۸۱ ، ص۲۷  ش، ج۱۳۹۶ (جوادی آملی، در پی دارد شــهادت حق را
ــت؛ به ۀنتیجه و لازم ۀرابط ای که ثُمّ مخاطب را از اصــل خبر به پیامد قطعی و ناگزیر آن منتقل گونهمیان دو جمله اس
با این بیان که این جمله تأکیدی بر تهدید صــدر آیه . ســازدین وســیله، بار تهدید و هشــدار آیه را تقویت میه اکند و بمی

بلکه بر  ،اســت و بر این نکته دلالت دارد که مجازات الهی بر گمان، خیال یا شــهادت باطل و تردیدآمیز اســتوار نیســت
شری زمخ). ۵۸۱ ، ص۲۷  ج ش،۱۳۹۶(جوادی آملی،کند علم و شهادت حق تکیه دارد و خداوند برابر علم خویش عمل می

کند، بلکه انتقال ذهنی مخاطب از خبر دهد ثُمَّ در این آیه تنها نقش عطف و اتصال را ایفا نمیبا این برداشت نشان می
ناگزیر این بازگشـــت (یعنی عذاب و کیفر) را نیز بر عهده دارد. این رویکرد با روش  ۀســـوی خداوند به نتیجبازگشـــت به

حروف عطف هماهنگ اســت؛ او ثُمَّ را ابزاری برای جهش معنایی از یک بلاغی زمخشــری در توجه به معنای ضــمنی 
سیاق تهدید کارایی ای دیگر میگزاره به گزاره شنونده را ناگهان در برابر واقعیت عذاب الهی چندانی داند که در  دارد و 

  .زمانی یا رتبی باشد ۀآنکه نیاز به فاصلدون دهد، بقرار می
دهد که زمخشری در تمایز میان معنای حقیقی و مجازی این حرف، نشان می الکشافثُمّ در کاربردهای بررسی 

ـــیاق آیات و امکان اراده تراخی زمانی توجه دارد. از نظر بیش از آنکه به تعریف ـــرفاً لغوی تکیه کند، به س ، اوهای ص
نای اصلی خود، یعنی ترتیب همراه زمانی قابل تصور باشد، ثُمّ بر مع ۀعلیه ترتیب و فاصلهرگاه میان معطوف و معطوفٌ 

ــیاقی یا ماهیت دو طرف عطف مانع از ارادبا تراخی زمانی، حمل می ــود؛ اما هرگاه قرائن س ــد، این  ۀش تأخیر زمانی باش
رو، معیار بنیادین زمخشری کند. ازاینای از تراخی معنوی و رتبی دلالت میو بر گونهرود میحرف از دلالت زمانی فراتر 

 .ص حقیقت و مجاز امکان یا عدم امکان حمل ثُمّ بر تراخی زمانی در پرتو سیاق و مقتضای کلام استدر تشخی
 ۀداند، بلکه همثُمّ را معانی مستقل و گسسته از معنای اصلی آن نمیمجازی این معیار، زمخشری معانی  ۀبر پای

ین ترتیب، عنصر فاصله که ه اکند. بتلقی می مرکزی تراخی ۀهای معناییِ برخاسته از هستها و گسترشها را تحولآن
 ۀصورت فاصلزمانی و در کاربردهای مجازی به ۀصورت فاصلدهد، در کاربرد حقیقی بهجوهر معنایی ثُمّ را تشکیل می

ـــی، معنوی، ذهنی یا منطقی جلوه ـــاس، معانیگر میرتبی، ارزش ـــود. بر همین اس ای چون تراخی در حال، تفاوت، ش
 ۀهای گوناگون انتقال مفهوم تراخی از حوز م، تباعد، استبعاد، دفع توهم و بیان نتیجه در حقیقت صورتتفاضل، تعظی
در ثُمّ کنار گذاشــتن  یو مجاز  یحقیقمعنای زمخشــری، مرز میان دیدگاه از به بیان دیگر، معنا هســتند.  ۀزمان به حوز 

صل معنای تراخی ست ا ست؛ تی ای که تراخی زمانی در کاربردهای مجازی به گونهبه، بلکه در تغییر متعلق آن نهفته ا
  .شودتراخی رتبی، معنوی، بلاغی و سیاقی تبدیل می
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  دستاوردها
شان  شری معنای حقیقی  دهدمینتایج این پژوهش ن داند و در را همان ترتیب همراه با تراخی زمانی می» ثُمّ «که زمخ

ـــلی حمل میمواردی که قرینه ـــد، آن را بر همین معنای اص ـــته باش رو، کند. ازاینای بر عدول از این معنا وجود نداش
سیر برخی کاربردهای ثُمّ را نیز میائ سکوت  شاندر تف حال، رف و حقیقی آن دانست. بااینپذیرش معنای متعا ۀتوان ن
در تشخیص حقیقت و مجاز، بیش از هر چیز به  ،آشکار ساخت که زمخشری الکشافاین حرف در کاربردهای بررسی 

ـــیاق آیات و امکان اراد علیه با ین معنا که هرگاه تأخیر زمانی میان معطوف و معطوفٌ ه اتراخی زمانی توجه دارد؛ ب ۀس
 .کندهای مجازی و بلاغی حمل مییا قرائن سیاقی سازگار نباشد، ثُمّ را بر دلالت ظاهر آیه، مقتضای عقل

را معانی مستقل و منفک از معنای اصلی آن  معانی مجازی ثُمّ او که دهد میهای زمخشری نشان تحلیل دیدگاه
بر این  .کندمعنا و رتبه تلقی می ۀزمان به حوز  ۀهایی از انتقال مفهوم تراخی از حوز ها را جلوهآن ۀداند، بلکه همنمی

ای همچون تراخی در حال، تفاوت، تفاضل، تباعد، بُعد، استبعاد توبیخی، استبعاد تکذیبی، تعظیم، دفع اساس، معانی
ست صله«معنایی  ۀتوهم و بیان نتیجه، همگی بر محور ه صله در شکل گرفته» تأخر«و » فا اند؛ با این تفاوت که این فا

ـــی، در برخی موارد ذهنی و بلاغی، و در مواردی دیگر منطقی و نتیجهبرخی موارد رتب ـــت. از میان این ی و ارزش ای اس
ـــری دارد؛ بهجایگاهی محوری در تحلیل» بُعد«ها، مفهوم دلالت ـــده گونههای زمخش ـــیاری از معانی یادش ای که بس

 .معنوی و رتبی دانست ۀون همین فاصلهای گوناگتوان صورتازجمله تعظیم، استبعاد و برخی اقسام تفاوت را می
های بندی کرد: نخست، دلالتتوان در دو محور کلان دستهرا می الکشافهای مجازی ثُمّ در بر این پایه، دلالت

مبتنی بر تراخی معنوی و رتبی که شامل تراخی در حال، تفاوت، تفاضل، تعظیم، تباعد، بُعد و اقسام استبعاد است؛ دوم، 
، نوآوری زمخشری در ین ترتیبه اهای مبتنی بر کارکردهای سیاقی و استدلالی، مانند دفع توهم و بیان نتیجه. بدلالت

آفرین داند، بلکه آن را عنصری بلاغی و معناتفسیر ثُمّ آن است که این حرف را صرفاً ابزار عطف و ترتیب زمانی نمی
تر معنا، روابط رتبی و ارزشی، شدت و ضعف مفاهیم، و پیوندهای های عمیقتوان لایهکند که از طریق آن میتلقی می

با  ،دهد که زمخشرینشان می الکشافهای ثُمّ در دلالت بررسیرو، ا آشکار ساخت. ازاینمنطقی میان اجزای کلام ر 
تکیه بر سیاق و مبانی بلاغی، نقش مهمی در گسترش فهم تفسیری و معناشناختی این حرف در قرآن کریم ایفا کرده 

  .است
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